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Zaruka
My v DigiTech® sme velmi hrdi na nase produkty a zalohujeme kazdy z nich, ktory predavame, s nasledujucou zarukou:

1. Zaregistrujte sa online na www.digitech.com do desiatich dni od nakupu, aby ste potvrdili platnost tejto zaruky. Tato zaruka
plati iba v Spojenych $tatoch americkych.

2. Spolo¢nost DigiTech ruci za to, Ze tento produkt, ked sa zakupi novy od autorizovaného predajcu DigiTech v USA a bude sa
pouzivat vyhradne v USA, bude bez chyb materialu a spracovania pri beznom pouzivani a servise. Tato zaruka plati len pre
pdvodného kupujuceho a je neprenosna.

3. Zodpovednost spolo¢nosti DigiTech v ramci tejto zaruky je obmedzena na opravu alebo vymenu chybnych materialov, ktoré
vykazuju znamky chyby, za predpokladu, Ze produkt bude vrateny spolognosti DigiTech S OPRAVNENIM NA VRATENIE, kde
budu véetky diely a praca kryté po dobu jedného roka. Cislo opravnenia na vratenie méoZete ziskat od spolo&nosti DigiTech
telefonicky. Spolo€nost nezodpoveda za Ziadne nasledné Skody v doésledku pouzivania produktu v akomkolvek okruhu alebo
zostave.

4. Doklad o kupe sa povazuje za zodpovednost spotrebitela. Pri kazdom zaru€nom servise je potrebné poskytnut képiu
pdvodného dokladu o kupe.

5. DigiTech si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny v dizajne alebo robit doplnky alebo vylepSenia tohto produktu bez toho, aby
vznikla povinnost inStalovat to isté na predtym vyrobené produkty.

6. Spotrebitel straca vyhody tejto zaruky, ak hlavnu zostavu produktu otvori niekto iny ako certifikovany technik DigiTech alebo
ak sa produkt pouziva so striedavym napatim mimo rozsahu odporu¢aného vyrobcom.

7. VySSie uvedené nahradza vSetky ostatné zaruky, vyjadrené alebo predpokladané, a spolo¢nost DigiTech neprebera ani
neopravriuje Ziadnu osobu na prevzatie akejkolvek povinnosti alebo zodpovednosti v suvislosti s predajom tohto produktu.
Spolo¢nost DigiTech ani jej predajcovia v ziadnom pripade nenesu zodpovednost za Specialne alebo nasledné Skody alebo za
akékolvek oneskorenie pri plneni tejto zaruky spésobené pri¢inami, ktoré s mimo ich kontroly.

POZNAMKA: Informécie obsiahnuté v tejto prirucke sa mozu kedykolvek zmenit bez upozornenia. Niektoré informacie
obsiahnuté v tejto prirucke mézu byt tiez nepresné v dosledku nezdokumentovanych zmien v produkte alebo operacnom
systéme od dokoncenia tejto verzie navodu. Informacie obsiahnuté v tejto verzii navodu na obsluhu nahradzaju vsetky
predchadzajuce verzie.

TECHNICKA PODPORA A SERVIS

Ak potrebujete technicku podporu, kontaktujte technicku podporu DigiTech. Budte pripraveni presne opisat’ problém. Poznajte
sériové Cislo svojho zariadenia — je vytlacené na nalepke pripevnenej na Sasi. Ak ste si eSte nenasli ¢as na registraciu svojho
produktu, urobte tak teraz na digitech.com.

Pred vratenim produktu do tovarne na opravu vam odporu¢ame precitat’ si tento navod. Uistite sa, Ze ste spravne dodrzali
kroky instalacie a prevadzkové postupy. Pre dalSiu technickii pomoc alebo servis navstivte digitech.com. Ak potrebujete vratit
vyrobok do tovarne na opravu, MUSITE najskér kontaktovat technickt podporu a ziskat autoriza¢né €islo na vratenie.

BEZ AUTORIZOVANEHO CISLA NA VRATENIE NEBUDU DO TOVARNE AKCEPTOVANE ZIADNE VRATENE PRODUKTY.

Pozrite si informacie o zaruke, ktoré sa vztahuju na prvého koncového pouzivatela. Po uplynuti zaruky vam bude uctovany
primerany poplatok za suciastky, pracu a balenie, ak sa rozhodnete pouzit tovarenské servisné zariadenie. Vo vSetkych
pripadoch nesiete zodpovednost za prepravné poplatky do tovarne. Ak je produkt stale v zaruke, spiato¢nu prepravu zaplati
spolo¢nost DigiTech.

PouZite originalny baliaci material, ak je k dispozicii. Balik ozna¢te menom odosielatela a tymito slovami €ervenou farbou:
JEMNY NASTROJ, KREHKY! Balik riadne poistite. Posielajte predplatenu, nevyzdvihujte. Neposielajte balik postou.
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Dakujeme, Ze ste si vybrali pedal DigiTech® FreqOut Natural Feedback Creator. FreqOut je revolugny pedal, ktory pridava
rézne harmonické spatnej vazby k akémukolvek gitarovému signalu bez zafarbenia pédvodného ténu. Povolenie efektu zosilni
uzivatefom volitelnt harmonickd vstupnud notu, ¢im sa vytvori kontrolovana, prirodzene znejuca spéatna vazba prostrednictvom
akéhokolvek zosilfiovaca alebo modelara zosilfiovaca pri akejkolvek hlasitosti.

FreqOut ma na vyber 7 réznych typov harmonickych, ako aj ovladacie prvky pre mnozstvo zosilnenia spatnej vazby a ¢as
nastupu (Cas, ktory trva, kym spatna vazba narastie do plne;j sily). LED rebrik ukazuje, kedy je efekt zapnuty alebo vypnuty a
poskytuje vizualnu indikaciu zadiatku spatnej vazby. Spina¢ Dry uréuje, i je signal suSenia poc€utelny (zapnuty) alebo stimeny
(vypnuty), a spina¢ Momentary umoznuje, aby nozny spina¢ fungoval ako kratkodoby (zapnuty) alebo zapadkovy spinac
(vypnuty).

Ak chcete pouzit funkciu FreqOut, postupujte podla tychto krokov:
1. Zagnite nastavenim ovladacov GAIN, ONSET a TYPE na 12 hodin.
2. Nastavte prepina¢ MOMENTARY do polohy ,OFF* a prepina¢ DRY do polohy ,ON*.

3. Povolte efekt pomocou nozného spinac¢a EFFECT — LED diéda v strede LED rebrika sa rozsvieti, €o znamena, zZe efekt je
zapnuty.

4. Zahrajte na gitare jednu notu — udrzanie spéatnej vazby by malo byt po€utelné. Opakujte pri nastavovani gombikov GAIN a
ONSET pre pozadovanu hodnotu spatnej vazby a frekvenciu nastupu.

5. Pomocou ovladaéa TYPE zvolte poZzadovanu harmonicku frekvenciu. Dal$ie informacie najdete v &asti ,PouZivanie typov
harmonickych” na strane 4.

6. Ak chcete vytvorit efekt nafuknutého typu (pripominajuci *EBow ™), vypnite prepina¢ DRY. V opacnom pripade ho nechajte
zapnuty.

7. Nastavte prepina8 MOMENTARY na pozadovanu &innost nozného spinaéa EFFECT. DalSie informéacie o prevadzke
prepinaca MOMENTARY najdete v Casti ,Pouzivatel'ské rozhranie* na strane 2.

VLASTNOSTI
» Ovladatelna, prirodzene znejuca spatna vazba pre elektricku gitaru

« 7 harmonickych typov spatnej vazby

NastaviteIné ovladanie zosilnenia spatnej vazby a asu nabehu

LED rebrik poskytuje zapnutie/vypnutie efektu a stav zaciatku spatnej vazby

Vypina€ suSenia

Moznosti okamzitého zapnutia/vypnutia noznym spinaéom

True Bypass

Kompaktny dizajn

Pevna konstrukcia

* EBow je ochranna znamka spolo¢nosti Heet Sound Products.



POUZIVATEL'SKE ROZHRANIE

1. Napajaci konektor: Do tohto konektora pripojte odporiéany napajaci adaptér (pozri ,Specifikacie” na strane 6). Pedal
FreqOut vyzaduje na prevadzku napajaci adaptér. Batéria nie je k dispozicii.

2. LED diédy spatnej vazby: Stredna LED didda sa rozsvieti, €o znamena, Ze je zapnuty efekt FreqOut. Ked je efekt povoleny,
LED diody sa rozsvietia zvnutra, aby zobrazovali rychlost nastupu spatného efektu.

3. Vystupny konektor: Pripojte tento konektor k vstupu zosilfiovac¢a alebo vstupu dalSieho pedalu na pedalovej doske.

4. Nozny spinac¢ efektu: Zapina alebo vypina efekt FreqOut. Nozny spinac Effect méze fungovat ako aretacny alebo okamzity
spinac v zavislosti od polohy spinata Momentary.

5. Momentary Switch: Uréuje €innost nozného spinaca efektu. Ked je nastaveny do polohy ,ON*, efekt bude aktivovany len
dovtedy, kym bude nozny spina¢ efektu stlaceny. Toto nastavenie pouzite, ak chcete pouzit spatnu vazbu iba na urcité
poznamky alebo pasaze pocas vystupenia.

Ked je nastaveny do polohy ,OFF*, nozny spina¢ efektov bude fungovat rovnako ako $tandardné efektové pedaly, kde sa efekt
prepina medzi aktivovanym a vynechanym rezimom pri kazdom stlaceni nozného spinac¢a efektu. Tento rezim pouzite, ak
chcete, aby bola spatna vazba vyraznejsia po€as vystupenia a nechcete, aby bola pouzita po¢as konkrétnych poznamok alebo
fraz.

POZNAMKA: Ked je prepinaé Momentary nastaveny do polohy ,ON*, FreqOut pouZije cestu signalu premostenia s
vyrovnavacou pamatou. Ked je prepina¢ Momentary nastaveny do polohy ,OFF*, FreqOut poskytuje cestu signalu skutoéného
bypassu.

6. Gombiky zisku a nastupu:

Gombik zosilnenia — Nastavuje mnozstvo zosilnenia spatnej vazby. Pre jemny efekt pouzite nizSie nastavenia. Pouzite vysSie
nastavenia na zvySenie efektu spatnej vazby/udrzania.

Onset Knob — Ur¢uje, ako dlho trva, kym spatna vazba narastie na plnu silu. NizSie nastavenia gombika skracuju ¢as, zatial ¢o
vysSie nastavenia gombika €as zvySuju.

7. Zadajte gombik

Vybera jeden zo siedmich typov spéatnej vazby:

SUB - Vytvara spatnu vazbu o oktavu pod notou.

1ST — Vytvara prvu harmonicku (unisonovu) spatnu vazbu noty.

2ND - Vytvara sekundovu harmonicku spatnu vazbu noty.

3RD - Vytvara tretiu harmonickd spatnu vazbu noty.

5TH — Vytvara —patovd harmonicku spatnu vazbu noty.

NAT LOW - Vytvara rdézne frekvencie spatnej vazby v nizSom harmonickom rozsahu.
NAT HIGH — Vytvara r6zne frekvencie spatnej vazby vo vy§§om harmonickom rozsahu.

Pozrite si ast ,Pouzivanie typov harmonickych” na strane 4, kde najdete podrobnejsie informacie o pouzivani réznych typov
harmonickych.

8. Dry Switch: Zapina alebo vypina signal Dry, ked je efekt aktivovany.

POZNAMKA: Ked je prepinaé Momentary nastaveny na ,ON“ a prepinaé Dry je nastaveny na ,OFF*, cez FreqOut nebude
prechadzat ziadny suchy signal.

9. Vstupny konektor: K tomuto konektoru pripojte vas nastroj.



POUZIVANIE HARMONICKYCH TYPOV

000000000

Typy harmonickej spatnej vazby

Prvych pat typov harmonickej spatnej vazby vam umoznuje ziskat spatnu vazbu na predvidatelnej a opakovatelnej frekvencii.
Spatna vazba je volitelna v suboktave, 1., 2., 3. alebo 5. harmonickej, kde harmonicka je definovana ako nasobok frekvencie
va$ej noty. Napriklad 5. harmonicka je 5-nasobok frekvencie vasej noty (€o je v skuto€nosti 2 oktavy nad intervalom velkej
tercie povodnej noty).

Typy prirodzenej spatnej vazby

Dva typy prirodzenej spatnej vazby (NAT LOW a NAT HI) funguju skér ako prirodzena spatna vazba. Pomocou tychto typov
spatnej vazby mézete ziskat inl spatnu vazbu zakazdym, ked zahrate rovnaku notu.

Tu je niekolko tipov, ako nasmerovat spatnu vazbu k tomu, €o chcete pri pouzivani typov prirodzenej spatnej vazby:
« Ziskanie spatnej vazby pri nizSich frekvenciach: Skuste hrat jemnejSie, pretacajte svoj tén a pouzivajte snimac krku.
« Ziskanie spatnej vazby s vys$Sou frekvenciou: Skuste silnejSie brat noty, otvorte ovladanie ténu a pouzite snimac¢ kobylky.

« Ziskanie prechodovej spatnej vazby: Vo vSeobecnosti plati, Zze vysokofrekvenéna spatna vazba s vacSou pravdepodobnostou

prejde na nizSie frekvencie, ked nota doznieva. Ak chcete ziskat spatnu vazbu s vys$sSou frekvenciou, postupujte podla vyssie
uvedenych pokynov.

NAT LOW vs. NAT HI

Oba typy spatnej vazby maju podobné spravanie, ale NAT LOW obmedzuje frekvencie spatnej vazby na nizs$i rozsah a
neumoznuje spatnu vazbu pri 5. harmonickej alebo vyssej. Toto obmedzenie zaistuje, ze pri molovych akordoch nedostanete
spatnu vazbu, ktora znie ,hlavne“. NAT HI umoznuje, aby spatna vazba bola o nieo vyssia, a tak mierne zvySuje
pravdepodobnost, ze spatna vazba prejde v strede ténu.



VYTVORENIE PRIPOJENI / APLIKACIA NAPAJANIA

Ak chcete pripojit pedal FreqOut k vaSmu zariadeniu:

1. Znizte hlavny ovladag¢ hlasitosti zosilhovaca.

2. Vykonajte vSetky audio pripojenia k FreqOutu, ako je znazornené nizSie.

3. Pripojte volitelny napajaci zdroj k vstupnému konektoru POWER a druhy koniec pripojte k dostupnej sietovej zasuvke.

4. Brnkajte na gitaru a postupne zvySujte hlavny ovladac hlasitosti zosilfiovaca, kym nedosiahnete pozadovanu droveri.

CONNECTION DIAGRAM

PS0913DC
POWER SUPPLY
(sold separately)

—E—
=T %
'

'
kL I
ouT IN

OTHER PEDALS

(OPTIONAL===]

Use unbalanced TS instrument cables only.

POZNAMKA: Kedze pedal FreqOut emuluje interakciu medzi vasou gitarou a zosiliovadom, odportiéa sa umiestnit ho na
zacCiatok retaze efektov. To poskytne Cisty gitarovy signal a umozni pedalu spravne vytvarat harmonické spatné vazby.

SPECIFICATIONS

Electronic

Controls: Feedback, Momentary On/O-, Dry On/O-, Gain, Onset, Type, Effect On/Off
Signal to Noise Ratio: > -106dB (A weighted); ref = max level, 22 kHz bandwidth
THD: 0.004% @ 1 kHz; ref = 1 dBu w/ unity gain

A/D/A Conversion: 24-bit

Input

Input Type: 1/4” Unbalanced TS (Tip-Sleeve)

Max Input Level: +5 dBu

Input Impedance: 1 MQ (Effect enabled or effect bypassed w/ Momentary switch on)
True Bypass (Effect bypassed w/ Momentary switch off)

Output

Output Type: 1/4” Unbalanced TS (Tip-Sleeve)

Max Output Level: +10 dBu

Output Impedance: 1 kQ (Effect enabled or effect bypassed w/ Momentary switch on)
True Bypass (Effect bypassed w/ Momentary switch off)

Physical



Dimensions: 4.75” (L) x 2.875” (W) x 1.75” (H)

Weight: 0.8 Ibs. (0.363 kgs.)

Power

Power Consumption: 2.1 Watts (235 mA typical @ 9 VDC)
Power Requirements: 9 VDC External Adapter (sold separately)
Recommended Power Adapter (Not Included)

Power Adapter: PS0913DC-04 (US, JA, EU, AU, UK)

Power Adapter Polarity: @ C e

Power Adapter Output: 9 VDC 1.3 A

WEB: digitech.com
SUPPORT: support@digitech.com

FreqOut Owner's Manual
© 2022 CORTEK Corp. All rights reserved.
DigiTech is a registered trademark of CORTEK Corp.



POKYNY NA ZHODU A BEZPECNOST

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ATTENTION: RrisouE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR

WARNING: 1o REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC
SHOCK DO NOT EXPOSE THIS EQUIPMENT TO RAIN OR MOISTURE

ATTENTION: pouRr REDUIRE LE RISQUE D'INCENDIE OU
D'ELECTROCUTION N'EXPOSEZ PAS CET APPAREIL A LA PLUIE OU
L"HUMIDITE

Vy§Sie uvedené symboly su medzinarodne akceptované symboly, ktoré varuju pred moznymi rizikami spojenymi s elektrickymi
vyrobkami. Blesk so Sipkou v rovnostrannom trojuholniku znamena, Ze v jednotke je pritomné nebezpecné napatie. Vykricnik v
rovnostrannom trojuholniku znamena, zZe je potrebné, aby si pouzivatel precital navod na obsluhu.

Tieto symboly upozoriuju, Ze vnutri jednotky nie su ziadne €asti, ktoré by mohol opravit pouzivatel. Neotvarajte jednotku.
NepokusSajte sa sami opravovat jednotku. VSetok servis prenechajte kvalifikovanému personalu. Otvorenie Sasi z akéhokolvek
doévodu zrusSi zaruku vyrobcu. Jednotku nenavlh¢ite. Ak sa na jednotku rozleje kvapalina, okamzite ju vypnite a odneste do
servisu predajcovi. PoCas burky jednotku odpojte, aby ste predisli poSkodeniu.

Nasledujuce ukazuje pouzitie v nizkej nadmorskej vySke; nepouzivajte tento vyrobok nad 2000 m.

VYHLASENIE O ZHODE

Nazov vyrobcu: DigiTech

Adresa vyrobcu: 59 Hwagok-ro 61gil Gangseo-gu, Soul 07590 Kérejska republika
Vyhlasuje, Ze vyrobok:

Nazov produktu: FREQOUT

Poznamka: Nazov produktu méze byt doplneny kombinaciou pismen EU, M alebo V.
Moznost produktu: vSetky

Vyhovuje nasledujucim Specifikaciam produktu:

EMC: EN 55032:2015+A11:2020, EN 55035:2017+A11:2020, FCC ¢ast 15
Doplfiujuce informacie:

Vyrobok tymto spifia poZiadavky: Smernica EMC 2014/30/EU, Smernica RoHS 2011/65/EU, Smernica WEEE 2012/19/EU,
Smernica EU 278/2009

Kontakt: CORTEK Corp. 59 Hwagok-ro 61gil Gangseo-gu, Soul 07590, Kérejska republika / support@digitech.com

UPOZORNENIE PRE VASU OCHRANU PRECITAJTE SI NASLEDUJUCE:
PRECITAJTE SI TIETO POKYNY.
USCHOVAJTE SI TIETO POKYNY.

DAVAJTE SI VSETKY UPOZORNENIA.



DODRZUJTE VSETKY POKYNY.

NEPOUZIVAJTE TOTO ZARIADENIE V BLIZKOSTI VODY.

CISTITE LEN SUCHOU HANDROVOU.

LEN NA VNUTORNE POUZITIE.

NEBLOKUJTE ZIADNE VETRACIE OTVORY. INSTALUJTE V SULADE S POKYNMI VYROBCU.

NEINSTALUJTE V BLIZKOSTI ZIADNYCH ZDROJOV TEPLA, AKO JSU RADIATORY, TEPELNE REGISTERY, KACHLE
ALEBO INE ZARIADENIA (VRATANE ZOSILOVACOV), KTORE VYDAVAJU TEPLO.

POUZIVAJTE IBA PRISLUSENSTVO/PRISLUSENSTVO SPECIFIKOVANE VYROBCOM.
VYPNEJTE TOTO ZARIADENIE ZO ZASUVKY POCAS BURKY S BLESKOM ALEBO KED SA DLHY CAS NEPOUZIVATE.

Nepotlacajte bezpecnostny ucel polarizovanej alebo uzemriovacej zastréky. Polarizovana zastréka ma dve Cepele, pricom
jedna je $irSia ako druha. Uzemriovacia zastréka ma dve &epele a treti uzemriovaci kolik. Siroka epel alebo treti hrot st
uréené pre vasu bezpecénost. Ak dodana zastr€ka nepasuje do vasej zasuvky, poradte sa s elektrikarom o vymene zastaranej
zasuvky.

Chrante napajaci kabel, aby sa po hom nesliapalo alebo aby sa nezalomil, najma pri zastrckach, zasuvkach a v mieste, kde
vychadza zo zariadenia.

Pouzivajte len so stojanom na vozik, stativovou konzolou alebo stolikom Specifikovanym vyrobcom alebo predavanym so
zariadenim. Pri pouzivani vozika budte opatrni pri presivani kombinacie vozik/zariadenie, aby ste predisli zraneniu pri
prevrateni.

VSetok servis prenechajte kvalifikovanému servisnému personalu. Servis je potrebny, ak je zariadenie akymkolvek sp6sobom
poskodené, napriklad ak je poskodeny napajaci kabel alebo zastrcka, ak sa do zariadenia vyliala kvapalina alebo do neho
spadli predmety, zariadenie bolo vystavené dazdu alebo vlhkosti, nefunguje normalne , alebo bola vypustena.

VYPINAC ZAPNUTIA/VYPNUTIA: Vypinag, ktory sa pouziva v tomto zariadeni, NEPORUSUJE pripojenie k elektrickej sieti.

ODPOJENA SIET: Zastréka musi zostat lahko pouZitelna. Pri montaZi do stojana alebo pri instalacii, kde zastréka nie je
pristupna, musi byt do elektrickej instalacie stojana alebo budovy zabudovany sietovy vypina¢ na vSetkych pdéloch so
vzdialenostou kontaktov minimalne 3 mm v kazdom péle.

Pri pripojeni k napajaniu 240 V je potrebné pouzit vhodny napajaci kabel certifikovany podla CSA/UL.

VYSTRAHA HLAVNEJ ZASTRCKY V Spojenom kréalovstve

Lisovana sietova zastréka, ktora bola odrezana od kabla, nie je bezpe¢na. Zlikvidujte sietovu zastréku vo vhodnom zariadeni
na likvidaciu.

NIKDY ZA ZIADNYCH OKOLNOSTI NESMIETE VKLADAT POSKODENU ALEBO PREREZNUTU SIETOVU ZASTRCKU DO
13AMPEROVEJ ZASUVKY.

Nepouzivajte sietovu zastréku bez nasadeného krytu poistky. Nahradné kryty poistiek mézete ziskat od miestneho predajcu.
Nahradné poistky st 13 ampérov a MUSIA byt schvalené ASTA podla BS1362.

BEZPECNOSTNE POKYNY

OZNAMENIE PRE ZAKAZNIKOV, AK JE VASA JEDNOTKA VYBAVENA NAPAJACIM KABROM.

UPOZORNENIE: TENTO SPOTREBIC MUSI BYT PRIPOJENY DO SIETOVEJ ZASUVKY S OCHRANNYM UZEMNOVANIM.
JADRA SIETOVEHO VODICA SU FARBENE PODL'A NASLEDUJUCEHO KODU:

ZELENA AZLTA - ZEMNA / MODRA — NEUTRALNA / HNEDA - ZIT



KEDZE FARBY JUROV SIETOVEHO VODICA TOHTO SPOTREBICA NEMUSIA ZODPOVEDAT FAREBNYM OZNACENIAM
IDENTIFIKUJUcim SVORKY VO VASEJ ZASTRCKE, POSTUPUJTE NASLEDOVNE:

I JADRO, KTORE MA ZELENOU A ZLTU FARBU, MUSI BYT PRIPOJENE K SVORKE V ZASTRCKE OZNACENE
PISMENOM E, ALEBO SYMBOLOM UZEMENIA, ALEBO FARBE ZELENA, ALEBO ZELENA A ZLTA.

! JADRO, KTORE JE MODRA FARBA, MUSI BYT PRIPOJENE K SVORKE OZNACENE N ALEBO CIERNE FAREBNE.
I JADRO, KTORE JE FAREBNE HNEDA, MUSI BYT PRIPOJENE K SVORKE OZNACENE L ALEBO CERVENE.

TOTO ZARIADENIE MOZE VYZADOVAT POUZITIE INYCH LINKOVYCH KABLOV, PRIPOJKOVEJ ZASTRCKY ALEBO
OBOJICH V ZAVISLOSTI OD ZDROJA NAPAJANIA DOSTUPNEHO PRI INSTALACII. AK JE POTREBNE VYMENIT
NASTROJNU ZASTRCKU, OBRATTE SA O SERVIS KVALIFIKOVANEMU SERVISNEMU PERSONALU, KTORY BY SI MAL
ZOBRAZIT TABULKU NIZSIE. ZELENY/ZLTY KABEL BY SA PRIPOJIL PRIAMO K PODVOZKU JEDNOTKY.

WIRE COLOR
CONDUCTOR Nomal T
L LIVE BROWN BLACK
NEUTRAL BLUE WHITE
E EARTH GND GREEN/YEL GREEN

VAROVANIE: AK JE UZEMNENIE, URCITE PORUCHOVE STAVY V JEDNOTKE ALEBO V SYSTEME, KU KTOREMU JE
PRIPOJENE, MOZU SPOSOBIT PLNE SIETOVE NAPATIE MEDZI PODVOZKOM A UZEMNIM. AK SA SUCASNE DOtknete
PODVOZKU A UZEMENIA, MOZE POTOM DOSLEDOK TAZKEMU ZRANENIU ALEBO SMRT.

ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA

Toto zariadenie je v sulade s ¢astou 15 pravidiel FCC a so Specifikaciami produktu uvedenymi vo vyhlaseni o zhode.
Prevadzka podlieha tymto dvom podmienkam:

« toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé ruSenie a

« toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie, vratane ruSenia, ktoré mdze spdsobit neziaducu Cinnost.
Je potrebné vyhnit sa prevadzke tohto zariadenia vo vyraznych elektromagnetickych poliach.
» pouzivajte iba tienené prepojovacie kable.

Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, nemiesajte ho s beznym domovym odpadom. Existuje separovany
systém zberu pouzitych elektronickych produktov v sulade s legislativou, ktora vyzaduje spravne
zaobchadzanie, obnovu a recyklaciu.

Stkromné domacnosti v 25 &lenskych Statoch EU, vo Svajéiarsku a Nérsku mozu svoje pouzité
elektronické vyrobky bezplatne vratit do uréenych zbernych zariadeni alebo predajcovi (ak si kupite
podobny novy). V pripade krajin, ktoré nie su uvedené vyssie, sa obratte na miestne urady, ktoré vam

_ poskytnu informacie o spravnom spésobe likvidacie. Zabezpedite tak, ze vas vyradeny vyrobok prejde
potrebnym spracovanim, zhodnotenim a recyklaciou, a tym predidete moznym negativnym vplyvom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie.



